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Lefdo Oido 21

Tierras agitadas Mûsica por todo lo alto

Nâpoles descansa sobre un subsuelo agitado
e inestable. Las plaças tectônicas rozan entre

si y generan una agitacion que se trans-
mite a esta ciudad efeverscente y caötica.
Pero este no es el ûnico motivo por el que
Nâpoles atrae a Franco Supino, cuyos padres
proceden de la campina circundante. Y es alii
donde ambienta su novela Spurlos in Neapel
["Sin dejar rastro en Nâpoles"], narrada en

primera persona por un escritor que reside

en Suiza.

El objetivo aparente de su viaje es encar-

gar un traje a medida a su "maestro sastre".

Pero, en realidad, Franco Supino persigue un

objetivo secreto: encontrar a Antonio Espo-

sito, miembro de la camorra apodado O'Ni-

rone por su tez oscura. Por ello, aprovecha
sus citas periôdicas con el sastre para bus-

car pistas que lo Heven a este misterioso mafioso. En Nâpoles, el na-
rrador de conducta irréprochable encuentra fâcilmente a soplones

que le venden informaciôn, pues la camorra, le confia un amigo,
aprovecha el "afân de presumir de los napolitanos" para ocultar sus ac-

tividades clandestinas detrâs de los rumores. Folclore, crimen y
mito se entremezclan para crear un ambiente tipico.

Poco a poco, el narrador se acerca a la misteriosa figura de O'Ni-

rone. Pero ^por qué es de tez oscura, si procédé de una familia "normal"

de la camorra? De esta primera pregunta se dériva una segunda,
de indole mâs personal: ^qué habria sido del narrador si sus padres
se hubiesen quedado o hubiesen vuelto para instalarse aqui? De

este modo, la bûsqueda de O'Nirone saca a luz su propia biografia:
el narrador se acuerda de los viajes "a casa" con sus padres, a

principes de verano, pero también de la agitaciön politica que se pro-
dujo en Suiza cuando, a raiz de una iniciativa popular, se decreto

que los "Tschinggen" (italianos) debian retornar a casa.
"Buscar la propia biografia en la vida de otro no es un juego in-

ofensivo": asi formula el narrador la inquietud existencial que reco-
rre toda la novela. O'Nirone es el reflejo de lo que hubiese podido
ser su propia vida. Con Spurlos in Neapel, Franco Supino nos ofrece

una novela urbana hâbilmente estructurada, que oscila entre la
realidad y la ficciôn y que, con rasgos de autoficciôn, también narra la
fascinaciôn que émana de esta ciudad: Maradona, Pino Daniele,
Massimo Troisi... ^Cômo marca nuestras vidas el lugar donde, por ca-

sualidad, nacemos?, se pregunta el autor. qué destino habria te-

nido si no hubiese nacido en Soleura, sino en Nâpoles? Esta es una

pregunta que nos preocupa a todos, en nuestra mâs profunda inti-
midad. BEAT MAZENAUER

Basilea es, sin duda, una ciudad artistica.
Pero es, ante todo, una ciudad musical, pues
no menos de cuatro orquestas municipales
tocan al mâs alto nivel internacional: La Ce-

tra estâ especializada en el barroco; la Basel

Sinfonietta, en mûsica de vanguardia y la Or-

questa de Câmara de Basilea toca un poco
de todo; por ûltimo, la Orquesta Sinfônica de

Basilea se centra en obras sinfônicas de gran
prestigio.

Pero... ^y quién escucha a todas estas

orquestas? Hans-Georg Hofmann, Director Ar-

tistico de la Orquesta Sinfônica de Basilea

(SOB), sonrie ante nuestros temores. Una de

las razones de su despreocupaciôn es la di-
versidad de las cuatro grandes orquestas de

Basilea: no compiten entre si, incluso tienen
sus propias salas de conciertos. Cuando es-

tâbamos a punto de ponerle algûn "pero", nos menciona su gran co-
metido: "Nosotros somos la orquesta de la ciudad de Basilea, esta-

mos al servicio de la ciudad". En Basilea, la gente vive feliz, sin

preocuparse demasiado por la excelencia y el proximo lugar de gira.
El panorama se vuelve aûn mâs admirable si se tiene en cuenta

que la orquesta sinfônica toca en una de las très salas mâs majes-

tuosas, acogedoras y con mejor acûstica de Suiza. Y mâs que nunca
tras la renovaciôn concluida en 2020, en la que los arquitectos Herzog

& de Meuron renovaron el casino municipal anadiéndole pince-
ladas de aire pop.

A pesar de todos estos motivos de alegria, la SOB atraviesa una
fase de cambio. ^O quizâs de reorientaciôn? La orquesta llevaba mu-
cho tiempo buscando a un nuevo director hasta que, por fin, en fe-

brero nombrô a Markus Poschner (nacido en 1971) para ocupar este

puesto. Y fue una excelente elecciôn: el nuevo director, oriundo de

Mûnich, debutô y triunfô en verano de 2022 en Bayreuth, y estâ rea-
lizando un magnifico trabajo como Director Titular de la Orchestra
Svizzera Italiana. Y como si fuera poco, en no pocas ocasiones también

ha deslumbrado al pûblico con sus notables CD.

En este viejo y anorado formato, los de Basilea miden fuerzas con
otras orquestas. Gracias a Spotify, la SOB llega a 60 000 oyentes al

mes, senal inequivoca de que las grandes rarezas de Gabriel Fauré

(1845-1924) o Charles Koechlin (1967-1950) tienen excelente acogida.
En septiembre de 2022, con motivo del fallecimiento de la reina Isa-

bel II, la SOB publico el CD del momento a nivel mundial: junto con
otras obras, presentô la "Suite Gloriana", de Benjamin Britten. Esta

"Suite" se basa en la opera del mismo nombre, que Britten habia com-

puesto para la coronacion de la reina Isabel II. La Orquesta Sinfônica

de Basilea deja para otros la grabaciôn de la version 89 de la

Cuarta Sinfonia de Chaikovski. CHRISTIAN berzins

FRANCO SUPINO
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